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Verpackung des Neugerétes

! Verpackungsmaterial ordnungsgeman ent-
sorgen. Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug flr Kinder.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien

sind umweltvertraglich und wiederverwertbar.

Die Kartonagen bestehen aus 80% bis 100%

Altpapier.

Holzteile sind nicht chemisch behandelt,

Die Folien sind aus Polyethylen {PE), die Um-

-banderung aus Polypropylen (PP) und die

FCKW-freien Polsterteile aus geschdumtem
Polystyral (PS). Diese Materialien sind reine
Kohlenwasserstoff-Verbindungen und
recyclebar.

Durch die Aufbereitung und Wiederverwen-
dung werden Rohstoffe eingespart und MUli-
volumen verringert.

in Deutschland kdnnen Sie die Verpackung
dem Handler zurlickgeben, bei dem Sie das
Gerat gekauft haben.

Altgerat

| Ausgediente Gerate unbrauchbar machen:
Netzstecker ziehen, AnschluBkabel durch-
trennen und mit Netzstecker entfernen.
Torschlofl zerstdren, damit spielende Kin-
der sich nicht einsperren und in Lebensge-
fahr geraten.

Das Altgerat enthalt wertvolle Werkstoffe, die
einer Wiederverwertung zugeflhrt werden
sollten. Bitte helfen Sie auf diese Weise bei
einer umweltvertraglichen Entsorgung bzw.
Wiederverwertung mit.

’

- Anschriften von Wertstoffcentern fir die Ent-

sorgung van Altgeraten erfahren Sie Uber Ihre
Gemeindeverwaltung.

Vor der Inbetriebnahme beachten:

! Die beiliegenden Druckschriften sorgfaltig
durchlesen. Sie enthalten wichtige Infor-
mationen zur installation, zum Gebrauch
und zur Sicherheit des Gerates.

! Die Druckschriften, ggf. fir Nachbesitzer,
sorgfaltiq aufbewahren.

! Das Gerat entsprechend der Aufstellan-
weisung installieren. Transporisicherungen
entfernen und aufbewahren.

! Ein Gerat mit sichtbaren Schéden nicht
anschlieBen. Im Zweifelsfall Kundendienst
oder Handler befragen.

Beim Waschen beachten:

! Das Gerat nur mit Trinkwasser kalt
betreiben.

! Das Gerat our im Haushalt zum Waschen
von maschinenwaschbaren Textilien in
Waschlauge verwenden.

! Kinder nicht mit dem Ger#t unbeaufsnchtrgt

. lassen,

"Haustiere vom Gerét fernhalten.

! Beim Waschen mit hohen Temperaturen
nicht das Einflllfenster berGhren.

! Varsicht beim Abpumpen der heilien
Waschlauge.

Nach Programmende beachten:

1 Nicht in die drehende Trommel greifen.

! Nach Programmende das Gerat aus-
schalten.

! Bei einem Gerat ohne Aqua-Stop Wasser-
hahn schlieBen.

Zum Schutz des Gerites beachten:

! Nicht auf das Gerét steigen.

| Nicht auf das EinfOllfenster oder die Tir
lehnen.

Bei einem Transport beachten:

1 Transportsicherungen einbauen.

¥ Vorsicht beim Transport des Gerates!
Verletzungsgefahr!
Das Gerat nicht an vorstehenden Bauteilen
anheben!
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Ein-Produkt aufbauend auf Bew&hrtem und
ausgestattet mit neuen, der Textil- und
Waschmittelentwicklung entsprechend
gebrauchsgerechten Inhalten und Leistungen
rmit einem breiten Programmangebot for alle
waschbaren Textilien. '

Das Oberwassersystem wurde weiter ver-
bessert. Zusdtziich zu der stadndigen Wasser-
dusche von oben wird bereits bei Waschbe-
ginn die Wasche direkt von vorn befeuchtet.
Die Mengenautomatik paft Verbrauchswerts
und Zeiten auf Basis einer Fuzzy-Regelung
automatisch der jeweiligen Waschemenge
und Textilart an. ’

Die Wischemitnehmer mit den Offnungen
fur Oberwasser sind in asymmetrischer Form,
so daf bei entsprechend angepaliten Wasch-
bewegungen eine sanfte oder eine starkere
Waschmechanik auf das Textil wirkt.

Die vartable Waschmittelschublade wurde
fir alle handelsiblichen Kompakt- und Fits-
sigwaschmittel konzipiert. In Verbindung mit
der Taste "Intensiv” wird die separate Zugabe
von Fleckensalzen und Pulverbleiche ermég-
licht, -

Der Oko-KugelverschluB des Laugenbehél-
ters bewirkt zuverldssig die volistandige
Waschmittelnutzung. ;

Die Schaumerkennung entscheidet tber die
Anzahl der Spulgange.

Die Wasch-, Spiil- und Schieuderzeiten ver- '

kurzen sich automatisch je nach Programm-
wahl und Beladung, wobei Sie mit dem Dreh-
zahlwahler entscheiden kénnen, ob die .
Wasche mit hohen oder niedrigen Drehzahlen
oder mit einem speziellen, 1angeren intervall-
schleudern geschleudert wird.

® Am sparsamsten und umweltfraundlich
waschen Sie, wenn Sie die maximale
Waschemenge einflllen:
Koch- und Buntwédsche
Pflegeleicht, Feinwésche und Wolle 2 kg

5kg

# So sparen Sie Energie:
haufiger das Energiesparprogramm Koch-
wiasche 60 °C e anstatt Kochwésche 90 °C
benutzen. Bei diesem Programm wird
durch eine verlangerte Waschzeit mit
erheblich geringerer Energie eine dem -
90 °C-Programm vergleichbare Retnigung
erzielt.

® So sparen sie Wasser, Energie und
Waschmittel:
bei leicht bis normal verschmutzter
Wasche auf die Vorwiasche verzichten.

#® So sparen Sie Energie und Zeit:

bei gering verschmutzter Wasche die
Taste ,Zeit sparen” driicken.

. ® So sparen Sie Waschmittel:

das Waschmittel entsprechend Wasser- !
hérte, Verschmutzungsgrad und Wasche-
menge dosieren und die Hinweise auf den
Waschmittelpaketen beachten.




| 1 waschmittelschublade
" 2 Bedienfeld
3 Einfullfenster

| FES

Ein‘Aus | Fenster Vor- 2eit Wasser-

wiasche | sparen | plus

Schleudern
Ufmin

616 & 1016

4 5 6 7 8 9

4 Taste ,EinfAus” zum Ein- und Ausschalten
des Gerates

5 Taste ,fFenster® zum Offnen des Einfllll-
fensters

6 Taste ,Vorwasche" zum Waschen beson-
ders stark verschmutzter Wasche
(Zusatzfunktion, Seite 9}

7 Taste ,Zeit sparen” fur kiirzere Waschzeit
bei leicht verschmutzter Wasche (Zusatz-
funktion, Seite 9)

8 Taste ,Wasser plus” fir einen héheren .
Wasserstand beim Waschen und Sptlen
{Zusatzfunktion, Seite 9)

13 14 .

9 Anzeigelampen (LED) fir die Tasten
10 Schieuderdrehzahlwéhler far verschie-
dene Schleuderdrehzahlen, Intervall-
schieudern oder Spiistop (Zusatziunk-
tion, Seite 7)
11 Programmwahler zumn Einstellen von Pro-
gramm und Temperatur (Seite 6)
12 Anzeige fur gewahltes Programm
" 13 Drehknopf zum Starten des Programms
(Seite 8).
14 Anzeige Programmablauf




Die Programme werden mit dem Programm-
wahler eingestellt. Er 1&Bt sich in beide Rich-
tungen drehen.

! Nur die vorgegebenen Positionen einstel-
len. Bei Einstellung zwischen zwei Rast-
positionen kann es zu erheblichen Tempe-
raturabweichungen mit Gefahr von
Wascheschaden kommen.

Fir die verschiedenen Textilien stehen fol-

gende Grundwasch- und Sondefprogramme
zur Verfugung: .

Kochwische 90 °C J4, 90 °C 60°Ce

fur kochfeste Textilien aus Baumwolle oder
Leinen

Kochwiische 90 °C AL

Energieiniensives Programm mit Laugenab-
kuhlung. Die heile Waschlauge wird vor dem
Abpumpen mit ca. 4 bis 7 Liter kaltemn Was-
ser gemischt. Es sollte vorzugsweise dann
gewdhlt werden, wenn die Hausabwasseriei-
tungen nicht fur hohe Temperaturen ausge-
legt sind.

Kochwische 80 °C

Energieintensives Programm.

Kochwische 60 °C e
Energiesparprogramm. Durch eine ver-

langerie Waschzeit wird mit weniger Energie -

als im 90 °C-Pregramm eine verglelchbare
Reinigung erreicht.

Buntwische 68, 40, 30 °C

fUr strapazierfahige Textilien aus Baumwaolle
oder Leinen. ‘

& Programm 1

Bunt-Kochwische Schieudern

zum Schleudern einzelner Waschestlcke
oder zur Fortsetzung des Programms, wenn
.Splistop” gewahit wurde (siehe Seite 17).

Pflegeleicht 60, 50, 40, 30 °C

fur pflegeleichte Textilien aus Baumwolle,
Synthetik oder Mischgeweben, Oberbekiei-
dung.

& Programm 2 Pflegeleicht Schleudern
zum Schleudern einzelner Waschestilcke
oder zur Fortsetzung des Programms, wenn
LSpuistop” gewahlt wurde (siehe Seite 17).

Feinwésche 40, 30 °C, kalt

fur empfindliche pflegeleichte Textilisn aus
Baumweolle, Synthetik oder Mischgeweben,
Gardinen.

" (@ Programm 3 Feinwésche Schleudern

zum Schleudern einzelner Waschestlcke
oder zur Fortsetzung des Programms, wenn
LSpllstop” gewdhlt wurde (siehe Seite 17),

Wolie 40, 30 °C, kalt
fur maschinenwaschbare Textilien aus Wolle
oder Woligemischen.

@ Programm 4 Wolle Schieudern

zum Schleudern einzelner Waschestiicke
oder zur Fortsetzung des Programms, wenn
.Spulstop” gewahit wurde {siehe Seite 17).

= Programm 5 Stérken
fur Textilien aus Baumwaolie oder Leinen
(siehe Seite 19).

w Programm & Einweichen
zur Vorbehandiung stark verfleckter Wasche
(siehe Seite 19).

% Programm 7 Abpumpen
zum Abpumpen des Spulwassers nach Ein-
stellung ,Spllstop” (siehe Seite 17).

X
ermoglicht den Abbruch eines irrtiimlich ein-
gestellten Programms (siehe Seite 19).
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Der Schleuderdrehzahlwahler bietet die Még- _

lichkeit, verschiedene Schleuderdrehzahlen, TR S e Coneudern
Intervallschleudern und Spulstop zu wahlen. o i o
Der Schleuderdrehzahlwahler kann in beide
Richtungen gedreht werden,

I Mur die vorgegebenen Positionen einstel-
len. Bei Einstellung zwischen zwei Rast-
positionen kann es zu erheblichen Dreh-
zahtabweichungen mit Gefahr von
Wascheschéden kommen.

® Grundstellung
{der Schleuderdrehzahlwahler zeigt nach

oben) ® VS Intervallschleudern
Die Textilien werden automatisch mit der Die Wasche wird schonend in mehreren
maximaten Schieuderdrehzahl geschieu- Intervallen geschfeudert und aufgelockert.
dert. Diese hangt von lhrem Gerétetyp und Bei dieser Schleuderart verlangert sich
dem eingesteliten Programm ab (siehe das Programm um 7 — 15 Minuten.
Tabelle unten). Wolle wird wegen der Schrumpfgefahr nur
Mit dem Schleuderdrehzahlwahler kénnen Sie in einem Intervall geschleudert.
die Schleuderdrehzahlen verandern. -
Zur Wascheschonung werden die Schleuder- ~ ® =/ Splilstop )
drehzahlen bei Pflegeleicht, Walle und Fein- Die Wasche bleibt im letzten Spllwasser
wasche automatisch begrenzt (siehe Tabelle) liegen (Programm beenden siehe Seite
und auch bei héheren Einstellpositionen nicht 18).
" Gberschritten.

Bei empfindlicher Wasche soliten Sie zur -
Whascheschonung eine niedrigere Schiguder-
drehzah! wihlen.

Die kleinste Schleuderdrehzahl betragt 400
Umdrehungen pro Minute {Ufmin)

Sparhinweis:

Solil die Wasche in einem Waschetrockner
getrocknet werden, wéhlen Sie eine hohe
Schleuderdrehzahl, da gut entwasserte
Wasche zum maschinellen Trocknen deutlich
weniger Energie und Zeit benétigt.

Maximale Schleuderdrehzahlen (Umdrehungen pro Minute) der Gerétetypen:

—

WFF 20... WFF18... WFF 17.. WFF 16..
Koch/Buntwasche 1000 900 850 800
Pflegeleicht 900 _ 900 850 : 800
Feinwasche 600 600 600 600
Wolle 900 | 900 | es0 800




Die Programme werden mit dem Drehknopf
fur Start gestartet. Dazu den Drehknopf im
Uhrzeigersinn drehen. Die Programmablauf-
anzeige dreht sich mit und kann auf die Start-
position gestellt werden.

Der Drehknopf flir Start 148t sich auch entge- .

gen dem Uhrzeigersinn drehen. Die Pro-
grammablaufanzeige dreht sich dann aber
nicht mit. Zum Einstellen immer im Uhrzeiger-
sinn drehen.

Programmablauf

Der Drehknopf flr Start zeigt auch den
aktuellen Programmstand an.

Nach dem Start [4uft die Anzeige des Start-
zeitwahler im Schnellgang auf den Anfang
des eingesteliten Programms.

Wahrend des Waschprogramms werden auf
der Anzeigescheibe die einzelnen Programm-
abschnitte angezeigt.

Symbole auf der Anzelgescheibe

Vorwésche

Hauptwéasche

Spulen

Weichsplilen / letzter Spulgang

Spilstop

Schleudern




Die Grundwaschprogramime sind flr normal
bis leicht verschmutzte Haushaltswésche
ausgelegt. Bei besonderen Anforderungen
kénnen Zusatzfunktionen durch Dricken der
entsprechenden Tasten gewahlt werden.

Welches die Zusatzfunktionen sind und wie
Sie sie nutzen kénnen, erfahren Sie im folgen-
den:

Taste ,,Vorwédsche”

Bei besonders stark verschmutzter Wasche,
bei starken Verfleckungen oder bei Berufs-
wasche.

1/3 des Waschmittels in Kammer | einfilten.
Bitte beachten: ’
Beim Wolleprogramm wird die Vorwasche
nicht ausgefGhrt,-um die Faser zu schonen.

Taste ,,Zeit sparen”
Bei gering bis leicht versghmutzter Wasche,
Die Waschzeit wird verkurzt.

Taste ,,Wasser plus”

Die Wasserstande sind beim Waschen und
Spulen erhdht, ein weiterer Spulgang ist
zugeschaltet.

Vor-
wischg

I
I
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' Die Waschmittelschublade

& Ziehen Sie die Waschmittelschublade his

zum Ansghiag heraus.

Wasch- oder Pilegemittel in Kammer |, I

oder ® einflilen:

Kammer .  Waschmitte! fir die Verwasche,
Pulverbleiche (nur bei Geréten
mit Taste ,Intensiv"),
Einweichmittel

Kammer Il Waschmitte! fir die Haupt-
wische, Baukastenwaschmitiel,
Starke

Kammer & : Pilegezusatze fUr den letzten
Spulgang, z. B. Weichspuler

Fur die verschiedenen Arten und Mengen

von Waschmitteln kann der Einsatz in Kam-
mer I verschoben werden.

Wenn Sie geringe Mengen Waschpulver,

z. B. Kompaktwaschmittel, verwenden:

€ ziehen Sie den Einsatz nach vorn., !
Der Pfeil auf dem Einsatz zeigt auf Symbol [«

Wenn Sie groie Mengen Waschpulver ver-

wenden:

© schieben Sie den Einsatz ganz nach hin-
ten (Ausiieferungszustand). g»‘\

Der Pfeil auf dem Einsatz zeigt auf Symbol i

Wenn Sie Flilssigwaschmittel verwenden:

& ziehen Sie den Einsaiz bis zum Anschlag
nach vorn und dricken Sie ihn nach
unten, - . ’

Der Pfeil auf dem Einsatz zeigt auf Symbaol ==

Die Skala auf dem Einsatz erleichtert die Do-
sierung des Filissigwaschmittets.

Bei Startzeitvorwah! einen Dosierbehalter far
Flussigwaschmittel benutzen und mit zu der
Wasche in die Trommel legen (siehe Seite
11).

10




Sie kdnnen alle handelstiblichen puiverférmi-
gen oder fliissigen Waschmittel fur Trommel-
waschmaschinen verwenden,

1 Nigmals idsungsmiitelhaltige Reinigungs-
mittel im Waschvollautomaten verwenden!
Explosionsgefahr!

! waschmittel und Wéschepflegezusatze so
aufbewahren, daB sie fur Kinder unzu-
-ganglich sind.

Waschmittelmenge

Nur die richtige Dosierung flhrt zu guten
Waschergebnissen, beachten Sie die Anga-
ben auf der Verpackung des Waschmittels.
Verwenden Sie den Einsatz fur Flussigwasch-
mittel in der Waschmitteischublade oder nut-
zen Sie die Dosierhilfen, z. B. Dosierkugeln,
Sackchen, die den Waschmitteln beigeflgt

. sind.

' Die Waschmittelmenge hangt ab von:

= der Wasserhérte
= dem Verschmutzungsgrad
— derWaschemenge
- der Dosierangabe des jeweiligen Wasch-
mittels.
Zu wenig Waschmittel macht sich erst nach
mehrmaligem Unterdosieren bemerkbar;

=~ Die Wasche wird grau oder nicht sauber.
— Es konnen sich punktférmige, graubraune

= Die Heizkdrper verkalken.
Zuviel Waschmittel hat zur Folge:

| = eine unndétig hohe LUmweltbelastung

} — eine geringe Waschbewegung durch

. starke Schaumbildung, und dadurch
schlechte Waschergebnisse.

! Die auf den Packungen angegebenen

' Waschmittelmengen beziehen sich auf volle

’ Trornmelbeladungen.

! Bei kleineren Waschemengen oder geringam

© Verschmutzungsgrad die Menge des Wasch-

‘ mittels reduzieren.

Flecken (Fettlduse) auf der Wasche bilden.

Hinweise

Flissigwaschmittel und Starizeitvorwahl
(Startzeitvorwahl siehe Seite 8).

Bei Startzeitvorwahl einen Dasierbehalter fur
Filssigwaschmittel, z. B. Kugel, benutzen, da
sonst das Flissigwaschmittel langsam aus
der Waschmittelschublade auslautt und ver-
dickt. Geschieht dies mehrmals, kann es zu
Verstopfungen durch Waschmittelablagerun-
gen kommen.

Dosierbehélter nach Programmende aus der
Wasche entfernen! -

Enthérter

In den Wasserhartebereichen 2 — 4 kénnen
spezielle Enthartungsmittel verwendet wer-
den. Packungsangaben beachten!

Die Waschmittelmenge in diesem Fall nach
Hartebereich 1 dosieren. Zuerst das Wasch-
mittel, dann den Entharter in dieselbe Kam-
mer einfullen, so werden die Mitte! besser
eingespult.

Einweichmittel

In Kammer I der Waschmiitelschublade ein-
flllen. Programm Einweichen wahlen (siehe
Seite 18).

Weichspdler, Formspiiler

In Kammer & einflllen. Markierung ,max"
nicht lberschreiten, da diese Mittel sonst mit
dem Waschmittel zusammen am Programm-
anfang eingespdlt werden, und nicht erst im
Pregrammabschnitt Weichspulen, Dickflissi-
ge Weichspuler vor dem Einflllen mit etwas
Wasser klimpchenfrei verrtihren, damit der
Uberlauf nicht verstopft.

Feinappreturen und Naturstiirke

In Karmmer Il der Waschmittelschublade ein-
flllen. Programm Starken wéhlen (siehe
Seite 18).

Bleichmittel, Fleckensalz

Pulverfdrmige Bleichmiitel und Fleckensalze
kénnen flr Textilien mit Bleichbaren Flecken
zusatzlich verwendet werden.

Bei Zuschaiten der Taste ,Intensiv” {nicht bei
alien Geraten) Mittel in Kammer 1 einfiillen.
Ohne Taste ,Intensiv’: zuerst das Waschmit-
tel, dann das Bleichpulver oder Fleckensalz
in Kammer I einfiilen. .

11



| Wische vorbereiten -

Wische sortieren :

< Sortieren Sie die Wasche nach den Pflege-
symbolen, die auf den Pflegeetiketten
angegeben sind.

! Strickwaren aus Wolle oder mit Wollanteil
missen mit dem Zusatz filzt nicht”, ,nicht
filzend” oder ,waschmaschinenfest” ge- -
kennzeichnet sein. Sonst besteht Verfil-
zungsgefahr! :

Sie dirfen nur Wasche in der Masching
waschen, die mit folgenden Pflegesymbolen
gekennzeichnet ist:

Kochwéasche

Buntwasche ‘:367
Pflegeleichte Wasche

Maschinenwaschbare Wolle

Wasche, die mit folgenden Pflegesymbolen
gekennzeichnet ist, darf nicht in der .
Maschine gewaschen werden:

Handwéséhe (@

nicht waschen w

<& Sortieren Sie die Wasche nach Farben.
WeiBe und farbige Wéasche getrennt
waschen, weile Wasche wird senst grau.
! Neue bunte Wéasche nicht mit anderer
Wdasche zusammen waschen.
Verfarbungsgefahr!

Waschmaschine nicht tiberladen. Uberfullung
beeintrédchtigt das Waschergebnis. '

Maximaie Beladungsmengen:

Koch/Buntwische 5kg,
Pflegeleicht, Feinwdsche, Wolle 2 kg

12

Wische und Gerat vor Schiaden

bewahren

! waschestlicke, die mit iosungsmlttel-
haftigen Reinigungsmittein, z. B. Flecken-
entfernern, Waschbenzin, vorbehandelt
wurden, vor derm Waschen an dar Luft
trocknen lassen. Explosionsgefahr!

© Entfernen Sie Fremdkarper und Metaliteile,
z. B. Sicherheitsnadeln, Burcklammern,
aus der Wasche.

< Bursten Sie Sand aus Taschen und
Umschiagen aus.

< SchlieBen Sie ReiBverschliisse, knopfen
Sie Bezige zu.

& Entfernen Sie Gardinenrdlichen oder bin-
den Sie sie in ein Waschénetz oder einen
Beutel gin,

< Waschen Sie besonders empfindliche Wa--
sche, z. B. Feinstrumpfhosen oder Gardi-
nen, oder kleine Wéschestlcke, z. B.
Sockchen oder Taschentiicher, in einem
Waschenetz oder Kissenbezug.

€ Wenden Sie bei Hosen, Strickwaren und
gewirkten Textilien, z. B. Trikotwasche,
T-Shirts, Sweatsh;rts die Innenseite nach
auBen.

Fleckenentfernung

Hartngckige Flecken sind durch einmaliges
Waschen manchmal nicht zu entfernen. Fiek-
ken sollten deshalb mdglichst sofort, solange
sie frisch sind, entfernt oder zumindest vor-
behandelt werden. Eingetrocknete Flecken
sind schwerer oder gar nicht mehr zu entfer-

. nen.

Frischer Fleck: Probieren Sie es zun&chst mit
Wasser und Seife. Nicht auf dem Stoff relben
sondern nur tupfen.
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Erster Waschgang (obne Wésche)
Der erste Waschgang soll ohne Wasche

. durghgeflhrt werden, um fertigungsbedingte

. Prifwasserreste zu entfernen.

1 Uberzeugen Sie sich, daB die Transportsi-
cherung auf der Geraterlickseite entfernt
ist (siehe Aufstellanweisung).

2. Offnen Sie den Wasserhahn,

3. Ziehen Sie die Waschmittelschublade bis
zum Anschlag heraus.

4_Flten Sie in Kammer Nl einen halben MeB-
becher Vollwaschmittel. Kein Fein- oder

! Wollwaschmittel verweniden, weil die

Schaumentwickiung zu hoch ist.

5. Dricken Sie die Taste ,Ein / Aus".

6. Stellen Sie den Programmwahler auf
Buntwiische 60 °C.

7. Stellen Sie den Drehknopf flr Start auf die
Startposition.
Das Programm 1auft ab.

8. Nach Programmende driicken Sie die
Taste ,Ein / Aus”.

| Merkhilfe fiir Wasserhirte

. Die Dosierung des Waschmittels hangt von

. der Wasserharte ab. |hr zustindiges Wasser-
| werk kann thnen Auskunft (ber die'Wasses-

harte geben.

In der Waschmittelschublade kann als Merk-

hilfe der Wasserhartebereich eingestellt wer-
den, z. B. 3.

Wasserhérteangaben
boraien | Bigenschatt | f2Uioche
1 weich 0-7
2 mittel B-14
3 hart 15-21
4 sehr hart Uber 21




Geriit einschalten
Driicken Sie die Taste ,EinfAus"”.
Die Anzeigelampe leuchtet.

Wische einfillen

1. Driicken Sie die Taste ,Fenster”
Das Einftllfenster springt auf.

Vor dem Einflillen der Wasche darauf ach-
ten, dai sich keine Fremdkdrper oder
eventuell eingesperrte Tiere in der Trom-
mel befinden.

2. Legen Sie die Wasche auseinandergefaliet
und locker in die Trommel, groBe und klei-
ng Stiicke gemischt.

3. Achten Sie darauf, daB keine Wéasche-
stiicke zwischen Einfllifenster und Gum-
midichtung eingeklemmt sind.

4. SchlieBen Sie das Einflllfenster, indem Sie
es zudrlicken, bis der VerschluB hérbar
einschnappt.
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Waschprogramm einstellen

Stellen Sie den Programmwahler auf das
gewinschte Programm, z. B.
Bunt-Kochwische 60 °C,

Bei besonderen Anforderungen, z. B. wenn

Sie stark verschmutzte Wasche waschen

oder zuséizlich Bleichmittel oder Fieckensalz

verwenden wolten, kdnnen Sie Zusatzfunktio-

nen wahlen.

Genaue informationen ber die Zusatzfunk-

tionen siehe Seite 9. :

Tip: Eine KurzUbersicht {iber die Programme
und Zusatztasten befindet sich in der Wasch-
mittelschublade.

Programm starten

| & Uberzeugen Sie sich, daB das Einfllifen-

ster ganz geschlossen ist.
Bei nicht geschlossenem Einfilifenster ver-
hindert ein Sicherheitsschalter die Inbetrieb-
nalime des Gerétes.

%' Stellen Sie den Drehknopf fdr Start im Uhr-
zeigersinn auf die Startposition,

Programmende:

Wenn Sie... .

® die Zusatzfunktion ,Spdistop” nicht
gewahit haben, lesen Sie weiter auf Seite
17.

® die Zusatzfunktion ,Spulstop” gewahlt
haben, lesen Sie weiter auf Seite 16.
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Voraussetzung: Sie haben die Zusatzfunk-
tion ,Spllstop” gewéhit.

Die Wasche liegt im letzten Spllwasser. Die
Anzeige des zeigt Spilstop an. Das Einfill-
fenster kann erst nach dem Schleudern der
Wasche oder nach dem Abpumpen des
Spllwassers getffnet werden.

Sie haben zwei Mdglichkeiten, das Programm

zu beenden:

® Dig Wasche soll geschleudert werden:

& Stellen Sie den Schleuderdrehzahlwahler
auf die gew{inschte Drehzahl, z. B. 600,
oder auf IVS. -~
Das Wasser wird abgepumpt, die Wasche
geschleudert.

—oder —

¢ Die Wasche soll tropfnall éntnommen wer-
den:

% Stellen Sie den Programmwahler auf 7 .
Das SpuUlwasser wird abgepumpt.

Schieudern
Umin

Skt
Wi




rogrammende
— Die Anzeige des Drehknopfs fir Start ist in
der Endposition.
-~ Die Lampe ,Fenster” ist erfoschen.

Um die Wasche zu entnehmen:
Dricken Sie die Taste ,Fenster”.
Das Einflllfenster springt auf.

! Eveniuelle Fremdkorper (2. B. Buroklam-
mern) aus der Trommel und Gummi-
. dichtung entfernen! Sonst Rostgefahr!

& Lassen Sie das Einfllifenster etwas getff-
net, damit das Gerat austrocknen kann.

Gerét ausschalten
' 1. Driicken Sie dieTaste ,Ein / Aus”,
: Anzeigelampe arlischt.

Bei einem Gerat ohne Agua-Stop:
2. Schlieflen Sie den Wasserhahn.

Bei einem Gerat mit Agua-Stop (siehe Abbil-
dung) ist dies nicht erfordertich, da die Si-
cherhegitseinrichtung automatisch am.Pro-
grammende den Wasserzulauf direkt hinter
dem Wasserhahn sperrt.

Fenster

17



Emwelchen (Programm 6)
1. Nur gleichfarbige Wasche einlegen.
2. Einweichwaschmittel in Kammer | flillen.
Angaben auf der Verpackung beachten!
3. Driicken Sie die Taste .Ein-/ Aus”.
4. Programmwéhler auf wv 6 stellen.

5. Stellen Sie den Drehknopf fir Start auf dis
Startposition.
Das Programm lauft ab. |
~ Drehknopf fur Start auf Start stellen.
Das Einwejch-Programm dauert 2,5 Stunden.
Die Einweichlauge wird kurz abgepumpt, um
einen zum Waschen optimalen Wasserstand
zu haben.
Jetzt haben Sie zwei Moglichkeiten:
® Einweichwasser zum Waschen verwen-
den:
Waschprogramm einstellen und starten.
Kein Waschmittel zugeben.
- oder -
® Frisches Wasser zum Waschen verwen-
den: '
6. ein Schleuderprogramm durchfihren.
7. nach dem Schleudern Waschprogramm
ginstellen.
B. Taste Vorwésche drlcken.
9. Waschmittel nur in Kammer Il einfallen.
10. Waschprogramm starten.

Starken {Programm 5)
Die Wasche solite nicht mit WeichspUler

behandelt sein.

1. Stérkemittel in Waséer auflbsen.
Angaben auf der Verpackung beachten!

2. Ger4t einschalten.

3. Programmwdhler auf = 5 stellen.

" 4. Stellen Sie den Drehknopf fur Start auf die
Startposition.

5. Beim Einlaufen des Wassers Waschmittel-
schublade etwas herausziehen und Star-
kemitte! in Karmmer 1l fallen.

6. Waschmittelschublade schlieBen.

Dag Starkeprogramm dauert ca. 25 Minuten
und endet mit einem kurzen schonenden
Schleudern.
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Farben :
Féarben ist in lhrer Waschmaschine mit Ein-
schrankungen moglich.

Bitte nur umweltfreundliche Farbemittal ver-
wenden. Die Herstellerangaben zur Anwen-
dung und Eignung fir Waschmaschinen
beachten.

_Ein spateres Verfarben der Wasche durch

Farbablagerungen auf Geréteteilen kann
nicht ausgeschlossen werden.

Hinweis: Nach jederm Farben ein Kochwasch-
programm 90 °C ohne Wasche durch-
fahren.', MeBbecher Vollwaschmittel in Kam-
mer |l geben.

Entfdarben

Entfarben ist im Gerat nicht méglich. Entfar-
bungsmittel kénnen schwefel- oder chiorhal-
tig sein und Gerateteile beschadigen.

Programm andern

Wenn ein Programm irrtmiich eingestellt und
gestartet wurde, ist eine Anderung folgender-
maBen maglich: _

1. Stellen Sie den Programmwahler auf X.
Der Drehknopf fir Start 1&uft in die Endpo-

sition. Die Lauge wird nicht abgepumpt.

2. Stellen Sie den Programmwéhler auf das
neue Programm.

3. Stellen Sie den Drehknopf fir Start auf die
Startposition,



Gerét reinigen
! Keine Losungsmitte! verwenden! Diese
Mittel kbnnen Gerateteile beschadigen,

entwickeln giftige Dampfe und sind explo- .

sionsgeféhrlich!
! Ger&t nicht mit einem Wasserstrahl ab-
spritzen!
Gehause und Bedienteile nur mit Seifenlauge
oder mit einem handelsdblichen, [8sungsmit-
telfreien, nicht scheuernden Reinigungsmittel
reinigen.

Gerat entkalken
Bei richtiger Waschmitteldosierung ist ein
Entkalken im allgemeinen nicht erforderlich.

! Entkalkungsmittel enthalten S&uren, kén-
nen Gerdteteile angreifen und Wéschever-
farbungen verursachen.

Falls Sie dennoch entkalken machten, be-
achien Sie die Hersteilerangaben Ober die
Anwendung.

Trommel reinigen

Rostflecken, die durch liegengebliebene
Metallteile entstanden sind, mit einem chior-
freien Putzmittel beseitigen. Niemals Stahi-
wolle benutzen!

Wasserzulaufschlauch

Nur fur Geratetypen ohne Aqua-Stop;

Um Wasserschiden zu vermeiden, nach ca.
5 Jahren den einwandfreien Zustand von &i-
nem Fachmann Uberprlfen lassen.

Frostschutz

Steht das Gerdt in einem frostgefahrdeten

Raum, missen sofort nach jeder Benutzung

alle Wasserreste aus der Laugenpumpe und *

dem Wasserzulaufschlauch entfernt werden.

Laugenpumpe entleeren:

Siehe ,Laugenpumpe reinigen” Seite 21,

Wasserzulaufschlauch entleeren:

& Wasserhahn schlieen.

Bei Geraten ghne Agua-Stop: ‘

& Schlauch am Wasserhahn abschrauben,
Wasser in ein GefaB laufen lassen.
Schlauch am Wasserhahn anschrauben,

Bei Geraten mit Aqua-Stop: )

< Schlauch abschrauben, auf den FuBboden
legen, ein beliebiges Waschprogramm ca.
40 Sekunden einschalten. Restwasser lauft
aus dem Zulaufschlauch aus. {Wischtuch
verwenden). Schlauch am Wasserhahn
anschrauben.

19



Waschmittelschublade reinigen
1. Ziehen Sie die Waschmittelschublade bis 5. Setzan Sie den Einsatz wieder in die
zum Anschlag heraus. Waschmittelschublade ein,
2.Drucken Sie hinten auf die Weichspiil- :
kammar-abdeckung, gedrickt hajten und
Waschmittelschublade herausziehen,

=

6. Setzen Sie die Waschmittelschublade in
das Gerét ein.

E

4, Reinigen Sie Kammern und Einsatz unter
flieRendam Wasser.




B CEC A g g
ege: Is

Laugenpumpe reinigen

Reinigung ist notwendig:

® wenn die Pumpe durch Fremdkérper (z, B.
Knapfe, Klammern) blockiert ist und das
Wasser nicht abgepumpt wird.

® nach dem Waschen von stark flusenden
Textilien.

Bei verstopfter Pumpe kdnnen bis zu 20 Liter
Wasser auslaufen. Stellen Sie einen Eimer
bereit.

Reinigungsvorgang:

1. Sockelblende an der Geratevorderseﬁe
abnehmen.

! Verbrihungsgefahr! HeiBe Waschlauge
abkuhlen lassen.

2. Entleerungsschlauch herausnehmen,
VerschluBstépsel ziehen, Wasser in die
Sockelblende auslaufen lassen. Vorgang
gegebenenfalls mehrmals wiederholen..

3. Entleerungsschlauch verschiieBen und
einlegen.

4. Pumpendeckel abschrauben.

5. Fremdkdrper und Flusenablagerungen
entfernen. Pumpeninnenraum reinigen.
Pumpenfligel mlssen sich drehen las-
sen.

6. Pumpendeckel zuschrauben.

7. Sockelblénde ginsetzen und verschliefen.

8 Ca. 2 Liter Wasser in die Waschmittelkarn-
.mer | gieflen und Programm 7 (Abpum-
pen) durchfihren. Dadurch wird verhin-
dert, daB bei der nachsten Wasche
Waschmittel ungenutzt in das Ablaufsy-
stem flieBt.

21




Siebe im Wasserzulauf reinigen

- Die Siebe im Wasserzulauf missen gereinigt
werden, wenn bei gedfinetem Wasserhahn
kein oder nicht geniigend Wasser in das
Gerét einlauft. Die Anzeigselampe for Vor-
wasche blinkt. .

Die Siebe befinden sich in der Schlauchver-

schraubung am Wassgerhahn und bei Geraten

ohne Aqua-Stop an der Riickseite des Gera-
tes.

Reinigungsvorgang:

1. Wasserhahn schiiefen.

2. Gerat einschalten, Programrnwéhler auf
Pflegeleicht 30 stellen, starten und nach
ca. 40 Sekunden Gerat mit der Taste
LEin f Aus” ausschalten (Wasserdruck im
Zulaufschlauch wird abgebaut).

Bel Gerdten ochne Aqua-Stop:

3. Schlauch am Wasserhahn abschrauben,
und Sieb unter flieBendem Wasser ausspl-
fen.

4. Schiauch wieder anschliefien.

5. Schlauch an der Geraterucksene
abschrauben.
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6. Sieb mit einer Flachzange herausziehen,
reinigen und wieder einsetzen.

7. Schlauch wieder anschlieBen.

8. Wasserhahn aufdrehen und sicherstellen,
dafi kein Wasser austritt. p '

9. Wasserhahn schliefien. :

Bei Gerdten mit Aqua-Stop: ‘

3. Schlauch nur am Wasserhahn abschrau-
ben.

4. Sieb mit einer Flachzange herausziehen,
reinigen und wieder einsetzen.

S

5. Schlauch anschiieBen.

8. Wasserhahn aufdrehen und sicherstelien,
daf} kein Wasser austritt.,
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Kleine Stérungen selbst beheben

' Dieses Gerat entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen an
. Elektrogeréaten diirfen nur von Fachkréften durchgefiithrt werden. Durch unsachgeméie
' Reparatur kénnen erhebliche Schiden fiir den Benutzer entstehen.

| Stérungen

| Anzeigelampen leuchten -
nicht '

 Der Waschablauf beginnt
‘ nicht
| Stromausfall

}

Das Wasser lduft nicht ein
oder Waschmitte! wurde
| nicht eingespilt
Waschmittel wird aus Kam-
i mer | nicht eingespiilt

‘Waschmittelreste in des
' Waschmittelschublade

| Wasser beim Waschen nicht
'sichtbar

Waschergebnis nicht gut
|

| Waschmittelriickstande auf
-ter Wische

Mégliche Ursachen / Abhiife

Taste ,EinfAus” nicht gedrickt,

Sicherungsautomat in der Wohnung hat ausgeldst,
Stromausfall.

Stecker ist nicht oder nur {ose in die Schutzkontaktsteck-
dose gesteckt,

Startzeitwahler nicht auf die Startposition gestelit.
Startzeit eingestellt.

Bei Stromausfall oder Gerétedefekt kann eine Notentwésse-
rung erfolgen (siehe ,Laugenpumpe reinigen”, Seite 21), um
die Wasche entnehmen zu kénnen.

Wasserhahn nicht gedfinet.
Sieb im WasseranschluB verstopft. (Reinigen siehe Seite 22)

Taste ,Vorwasche"” oder ,Intensiv” {nicht bei ailen Gerdten)
nicht gedrickt.

Feuchies oder verklumptes Waschmittel.

Dosiernilfen bei FIdssig- und Kompaktwaschmitteln benut-
zen.

Waschmittelschublade vor dem Einflllen des Waschmitteis
abtrocknen (Reinigen siehe Seite 20}

Einsatz {ir Fllssigwaschmittel heruntergedriickt. Einsatz in
die Stellung fur Pulverwaschmittel bringen {siehe Seite 10).

Kein Fehler! Das Wasser befindet sich im Gerat unterhalb
des sichtbaren Bereiches.

Verschmutzungsgrad war héher als gewohnt.

Art des Waschmittels und die Dosierung verandern.
Maximal zuldssige Temperatur {0r die Textilien wahlen,
Ein stérkeres Waschprogramm wahlgn,

Dies ist nicht auf ein schlechtes Spilergebnis Ihrer Wasch-
maschine zurickzufithren, sondern es handelt sich um
unlésliche Ruckstande von einzelnen'phosphatfreien
Waschmitteln, die mitunter dazu neigen, sich als helle Flek-
ken auf der Wasche abzulagern.

Abhilfe: trocknen und ausblrsten oder sofort den gesamten
Spulvorgang wiederhaolen. Eventuell Waschmittel wechseln.
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Kleine Stérungen selbstbeheben

© ot e oo

Graue Rickstéinde auf der
Waische

Graue Flecken auf der
Wasche

Schaum tritt aus der Wasch-
mittelschublade

Nach dem letzten Spiilgang
ist Schaum zu sehen
Motorgerausch

Pumpengeréusch

Mehrmaliges Schleudern
Vibrationen beim Waschen

und Schleudern

Programmzeitverlangerung
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Bei Verschmutzungen aufgrund von Salben, Fetten oder
Olen reicht manchmal die Normaldosierung des Waschmit-
tels nicht aus, beim nichsten Waschen die Dosierung erhé-’
hen, Abhilfe: maximal zulassige Temperatur fir die Textilien
wihlen,

Diese Flecken kinnen durch Kosmetika oder Weichspuler ‘
verursacht sein und schon vor dem Waschen auBerhalb des

Gergtes auf die Wasche gelangt sein. Abhilfe: nach Einwei-

chen in Flussigwaschmittel lassen sich einige Flecken wie-
der auswaschen.

Es wurde zuviel Waschmittel verwendet. Gerat mii der Taste
LEinfAus” fur ca. 5 — 10 Minuten ausschalten. Als Schaum-
bremse einen ERISffel Weichspaler mit 1/2 Liter Wasser ver-
mischt in die Waschmitielschublade geben. Beim nachsten
Waschgang die Dosierung des Waschmittels anpassen.

Einzelne Waschmittel neigen zu starker Schaumbildung,
was jedoch keinen Einfiufl auf das Spllergebnis hat.

Kein Fehler! In der Einlaufphase des Antriebsmotors kann
es zu Laufgerduschen kommen.

Kein Fehler! Die Geréusche beim Anlauf und "Leersaugen”
- der Laugenpumpe sind normal.

Das Fuzzy-geregelte Unwuchtkontrollsystem hat eine
Unwucht erkannt und durch mehrmaliges Anschleudern
diese Unwucht beseitigt.

Das IVS-Schleudern {Intervallschleudern) wurde am Dreh-
zahiwahler eingestellt.

Die Transportsicherungen wurden nicht entfernt. Hinweise in
der Aufstellanweisung beachten!

GeratefuBe wurden bei der Aufstellung nicht fixiert. Das
Gerat mit der Wasserwaage neu ausrichten, die Geratef(ie
nach Aufstellanleitung fest sichern.

Bei zuviel Schaum hat die Schaumerkennung einen zusatzli-

chen Spulgang und ein zusatzliches Schieudern zugeschal-
tet, um das Spulergebnis abzusichern.

Bei starken Unwuchten beim Schieudern konnen Programm-
zeitverldngerungen durch mehrmaliges Verteilen der
Wasche auftreten. Abhilfe: groBie und kleine Teile gemein-
sam waschen, um die Unwucht zu verringern.




Einfillifenster 148t sich nicht
offnen

Die Anzeigelampe fiir Vor-
wische blinkt

Programm noch nicht beendet.

Spalstop gewahlt (siehe Seite 16).

Programm Einweichen gew&hit (siehe Seite 18},

Nach Abpumpen und bei Programmende 43t sich das Ein-
folifenster &ffnen,

- wenn die Lampe ,Fenster" erloschen ist.
- nach dem Ausschalten (etwa 2 Minuten warten),

Wenn die Taste ,Fenster” zu frih betatigt.wurde:
— Einflllfenster fest andri{icken.

— Taste ,Fenster” dricken.

Kontroflieren Sie zunachst:

— |Ist das Einfulenster geschlossen? |

— Ist der Wasserhahn gedffnet?

- |st der Wasserzulauf verstopfi? (Reinigen siehe Seite 22)

— lIst der Ablaufschiauch, das AbfluBrohr cder die Laugen-
pumpe verstopft? (siehe hierzu ,Laugenpumpe reinigen”
Seite 21).

Wenn alles Gberprift wurde:

Programmwahler auf X stellen und warten, bis die Anzeige
des Drehknopfs fur Start in der Endposition steht {siehe
Abbildung auf Seite 18). Geréat ausschalten und 5 Sekunden
warten. Das gewlnschte Programm neu einstellen und star-
ten. : :

Blinkt die Anzeigelampe danach weiter, liegt eine Betriebs-
stérung vor, die vom Kundendienst behoben werden mus.
Die Anzeigelampe blinkt nach einer kurzen Pause von 2
Sekunden 1- big 7mal. Der Anzaht des Blinkens ist ein Feh-
lercode hinterlegt. Sie helfen uns, wenn Sie die Anzaht des
Blinkens beim Kundendienst angeben.
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' Kundendienst

Bevor Sie den Kundendienst rufen, priifen
Sie bitte, ob Sie die Stérung selbst behe-
ben kénnen (siehe Kapitel , Kleine Stérun-
gen selbst beheben”).

In Beratungsféllen entstehen lhnen, auch
wihrend der Garantiezeit, Kosten fiir einen
Technikereinsatz.

Wenn Sie eine Stérung nicht selbst heheben
kénnen, Gerat ausschalten, Netzstecker zie-
hen, Wasserhahn zudrehen und den Kunden-
dienst rufen.

Den fur Sie nachsten Kundendienst kénnen
Sie aus dem beiliegenden Verzeichnis ent-
nehmen.

Geben Sie bitte dem Kundendienst die Er-
zeugnisnummer (E-Nr.) und clie Fertigungs-
nummer (FD) des Gerates an. Sie finden
diese Angaben auf dem Typschild im Rah-
men des gedffneten Einflllfensters und im
dick umrandeten Feld des Gerateschildes auf
der Geréterlckseite.

Notieren Sie hier die Nummern thres Gerates

(e o

Erzeugnisnummer Fertigungsnummer

Bitte helfen Sie durch Nennung der Erzeug-
nisnummer und der Fertigungsnummer mit,
unndétige Anfahrten zu vermeiden. Sie sparen
damit verbundene Mehrkosten ein.

" WFF 1600
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